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LEONARDO DA VINCI 

Program działań Wspólnot Europejskich
na rzecz kształcenia i szkolenia zawodowego 

Procedura B 

II Edycja Programu: 2000-2006 

Projekty pilotażowe, projekty językowe,
projekty sieci międzynarodowych 
UMOWA nr  2006-[< numer projektu >] / P…, [kolejny numer partnera z umowy np. P1]
WZÓR UMOWY ZAWIERANEJ POMIĘDZY BENEFICJENTEM PROJEKTU PARTNEREM PROJEKTU
 

Umowa między Beneficjentem i każdym Partnerem musi zostać podpisana przed rozpoczęciem działań partnerstwa, jak określono to w niniejszej umowie; zostanie ona dołączona do Umowy nr 2006- <numer Umowy między NA a Promotorem>

Umowa sporządzona zgodnie z zasadami Programu Leonardo da Vinci (patrz: Decyzja Rady nr 1999/382/EC z dn. 26.04.1999,  Dziennik Urzędowy Wspólnot Europejskich OJ L146/EC z dnia 11.06.1999) 

i zawarta pomiędzy

[pełne dane podmiotu Wykonawcy], zwanego dalej „Beneficjentem”, reprezentowanego przez (pełne dane osoby reprezentującej podmiot Beneficjenta]
oraz 

[pełne dane podmiotu Partnera], zwanego dalej „Partnerem”, reprezentowanego przez (pełne dane osoby reprezentującej podmiot Partnera]
Niniejszym Strony zgodnie postanawiają co następuje:

Artykuł 1 – Przedmiot Umowy 

1. Uwzględniając Dyrektywę Rady nr 1999/382/WE z dnia 26 kwietnia 1999 r., ustanawiającej II edycję Programu LEONARDO DA VINCI, będącego programem działań Wspólnoty Europejskiej na rzecz kształcenia i szkolenia zawodowego, Beneficjent i Partner niniejszym zobowiązują się do realizacji programu prac projektu zgodnie z opisem i warunkami niniejszej Umowy. 

Program prac, o którym mowa powyżej, objęty jest zakresem Umowy [nr 2006 – numer projektu] zawartej pomiędzy Beneficjentem a Narodową Agencją. 

2. Całkowity koszt projektu w okresie określonym w Umowie [nr 2006 – numer projektu], przy uwzględnieniu wszystkich źródeł finansowania projektu, szacuje się na kwotę [kwota podana w Art. I.3.1 Umowy nr 2006 – numer projektu] EUR (z uwzględnieniem wszystkich podatków i opłat). 

3. Maksymalna kwota środków finansowych z Programu Leonardo da Vinci na pokrycie kosztów realizacji projektu poniesionych przez Grupę Partnerów uczestniczących w programie wyniesie [kwota podana w Art. I.3.2 Umowy nr 2006 – numer projektu] EUR. 

4. Ostateczna kwota środków finansowych z Programu Leonardo da Vinci uzależniona jest od wyników oceny jakości rezultatów projektu nr [numer projektu], dokonanej zgodnie z zasadami ustanowionymi przez Wspólnotę Europejską, opisanymi w Przewodniku Administracyjno-Finansowym. W żadnym wypadku kwota dotacji nie może być źródłem zysku. 

5. Postanowienia niniejszej Umowy regulują stosunki pomiędzy stronami, w tym ich prawa i obowiązki w związku z udziałem w projekcie nr [numer projektu], zgodnie z Umową nr 2006 – [numer projektu] zawartej pomiędzy Beneficjentem a Narodową Agencją. 

6. Zakres przedmiotowy niniejszej Umowy oraz szczegółowy opis prac projektu podano w Załącznikach, które stanowią integralną część niniejszej Umowy. Obie Strony niniejszym oświadczają, że zapoznały się z Załącznikami Umowy i akceptują ich treść. 

Artykuł 2 – Okres obowiązywania 
1.
Projekt, o którym mowa w Artykule 1 niniejszej Umowy, realizowany będzie przez (12..18..lub 24 miesięcy(. Realizacja projektu rozpocznie się w dniu [data rozpoczęcia projektu, nie wcześniej niż 01.10.2006 r.] i zakończy z dniem (data rozpoczęcia projektu +12..18..lub 24 miesięcy, nie później niż 31.12.2008 r.(. 
2.
Niniejsza Umowa wchodzi w życie w dniu jej podpisania przez drugą ze Stron. Umowa wygasa z dniem wypłaty ostatniej kwoty w ramach należnych środków finansowych z Programu, jak wskazano w Artykule 7.1. 

3.
Okres, w którym poniesione koszty uznaje się za uprawnione rozpoczyna się z dniem [data rozpoczęcia projektu, nie wcześniej niż 01.10.2006 r.] i kończy z dniem (data rozpoczęcia projektu +12..18.. lub 24..miesięcy, nie później niż 31.12.2008 r.(.
Artykuł 3 – Zobowiązania Beneficjenta
Beneficjent zobowiązuje się do:

1. Dołożenia wszelkich starań w celu przygotowania, realizacji oraz właściwego zarządzania pracami projektu opisanego w niniejszej Umowie i jej Załącznikach, zgodnie z celami projektu podanymi w Umowie nr 2006 – [numer projektu] zawartej pomiędzy Beneficjentem a Narodową Agencją.

2. Przekazania Partnerowi kopii Umowy nr 2006 – [numer projektu] wraz z Załącznikami, zawartej z Narodową Agencją, a także egzemplarza Przewodnika Administracyjno-Finansowego, formularzy sprawozdań oraz wszelkich innych oficjalnych dokumentów dotyczących projektu w terminie .....

3. Niezwłocznego informowania Partnera o wszelkich zmianach do Umowy nr 2006 – [numer projektu] zawartej z Narodową Agencją, w tym do przekazania mu treści takich zmian.

4. Określenia – wspólnie z Partnerem – praw, obowiązków oraz roli w projekcie każdej ze Stron, w tym do rozstrzygnięcia kwestii własności intelektualnej do rezultatów projektu.

5. Przestrzegania wszystkich postanowień Umowy nr 2006 – [numer projektu], wiążącej Beneficjenta z Narodową Agencją.

Artykuł 4 – Zobowiązania Partnera
Partner zobowiązuje się do:

1. Dołożenia wszelkich starań w celu przygotowania, realizacji oraz właściwego zarządzania pracami projektu opisanego w niniejszej Umowie i jej Załącznikach, zgodnie z celami projektu podanymi w Umowie nr 2006 – [numer projektu] zawartej pomiędzy Beneficjentem a Narodową Agencją.

2. Przestrzegania wszystkich postanowień Umowy nr 2006 – [numer projektu], zawartej przez Beneficjenta z Narodową Agencją.

3. Przekazania Beneficjentowi wszelkich informacji i dokumentów wymaganych przez Beneficjenta na potrzeby zarządzania projektem.

4. Ponoszenia odpowiedzialności za prawdziwość wszelkich informacji przekazanych Beneficjenta, w tym informacji o kosztach finansowanych ze środków finansowych z Programu oraz – jeżeli właściwe – kosztach nieuprawnionych.

5. Określenia – wspólnie z Beneficjentem – praw, obowiązków oraz roli w projekcie należnych każdej ze Stron, w tym do rozstrzygnięcia kwestii własności intelektualnej do rezultatów projektu.

Artykuł 5 – Finansowanie projektu
1. Całkowita kwota kosztów projektu, ponoszonych przez Partnera w okresie wykonania niniejszej Umowy szacowana jest na [kwota wymieniona w załączniku 3 do UMOWY nr 2006-<nr projektu>] EUR (z uwzględnieniem wszystkich podatków i opłat).

2. Należne partnerowi środki finansowe z Programu Leonardo da Vinci nie przekroczą kwoty [kwota wymieniona w załączniku 3 do UMOWY nr 2006-<nr projektu>] EUR.
Artykuł 6 – Współfinansowanie

Partner zobowiązuje się przeznaczyć na finansowanie projektu środki własne w kwocie [kwota obliczona z uwzględnieniem pozycji podanych w załączniku 3 do UMOWY nr 2006-<nr projektu>] EUR.

Artykuł 7 – Płatności

1. Beneficjent zobowiązuje się do wypłacania Partnerowi sum związanych z przedmiotem tej umowy zgodnie ze stopniem wypełniania zadań i zgodnie z następującym schematem: 

I płatność: 


[kwota] EUR

II płatność



[kwota] EUR

III trzecia płatność:

[kwota] EUR

Planowana ostatnia płatność
[kwota] EUR

2. Wszystkie płatności będą uważane za zaliczki do chwili ostatecznego zatwierdzenia przez Narodową Agencję końcowego sprawozdania, sprawozdania z poniesionych kosztów i jakości rezultatów projektu.  

3. Wszelkie przychody uzyskane w wyniku realizacji projektu przez Partnera podlegają obowiązkowi ujawnienia w sprawozdaniu finansowym i pomniejszają wysokość należnych środków finansowych z Programu do kwoty koniecznej do zbilansowania przychodów i kosztów projektu. Partner zobowiązany jest poinformować Beneficjenta o fakcie uzyskania przychodów w wyniku realizacji projektu oraz o ich kwocie, tak by Beneficjent mógł wykazać ją w załączniku 5B do UMOWY nr 2006-<nr projektu> zawartej przez Beneficjenta z Narodową Agencją.

4. Ostatnia należna kwota środków finansowych z Programu Leonardo da Vinci, o której mowa w Artykule 7.1,  może ulec zmianie w wyniku uwzględnienia przychodów uzyskanych w wyniku realizacji projektu i ustalona będzie w kwocie koniecznej do zbilansowania przychodów i kosztów projektu. 

Artykuł 8 – Rachunek bankowy

[Podać dane rachunku bankowego założonego na nazwę Partnera w celu wypłat środków finansowych z Programu przyznanych Partnerowi w ramach projektu.]

Nazwa banku: 


Adres banku: 


Posiadacz rachunku (nazwa partnera): 

Numer rachunku w formacie IBAN:
Artykuł 9 – Sprawozdania 
1. Partner zobowiązany jest do przekazania Beneficjenta wszelkich informacji i dokumentów koniecznych do sporządzenia sprawozdania cząstkowego oraz – jeżeli właściwe – kopii wszystkich wymaganych dokumentów potwierdzających działania Partnera, wypełnionych i podpisanych przez osobę lub osoby uprawnione do reprezentowania Partnera, nie później niż do dnia [podać datę]. 

2. Partner zobowiązany jest do przekazania Beneficjentowi wszelkich informacji i dokumentów koniecznych do sporządzenia sprawozdania końcowego oraz – jeżeli właściwe – kopii wszystkich wymaganych dokumentów potwierdzających działania Partnera, wypełnionych i podpisanych przez osobę lub osoby uprawnione do reprezentowania Partnera nie później niż do dnia [podać datę].

Artykuł 10 – Monitoring i nadzór

1. Partner zobowiązany jest do niezwłocznego przekazania Beneficjentowi wszelkich informacji, o które ten może zwrócić się w związku z realizacją prac programu będącego przedmiotem niniejszej Umowy.

2. Partner zobowiązany jest do udostępnienia Beneficjentowi wszelkich dokumentów pozwalających Beneficjentowi na sprawdzenie, że program prac programu został zrealizowany lub jest w trakcie realizacji.

3. Zobowiązania opisane w Artykule II.19 Umowy Nr (<numer projektu>) stosuje się mutatis mutandis zarówno do Beneficjenta i Partnera.

Artykuł 11 – Odpowiedzialność

1. Każda ze Stron niniejszym zwalnia drugą Stronę z odpowiedzialności cywilnej za szkody wynikające z realizacji Umowy, poniesionych przez Stronę lub jej pracowników, w zakresie, w jakim szkody takie nie są skutkiem poważnego lub umyślnego zaniedbania drugiej Strony lub jej pracowników. 

2. Partner nie będzie dążył do obciążenia odpowiedzialnością Narodowej Agencji, Beneficjenta, lub ich pracowników w związku z postępowaniem odszkodowawczym wniesionym przez strony trzecie, w tym pracowników projektu, w wyniku realizacji niniejszej Umowy, w zakresie, w jakim szkody będące przedmiotem takiego postępowania nie są skutkiem poważnego lub umyślnego zaniedbania Narodowej Agencji, Beneficjenta, lub ich pracowników.

Artykuł 12 – Rozwiązanie Umowy

1. Beneficjent ma prawo rozwiązać Umowę w przypadku, gdy Partner nie wykonał lub wykonał niewłaściwie któreś ze swych zobowiązań umownych, pod warunkiem, że zaniedbanie to nie było skutkiem zadziałania siły wyższej, o ile Partner nie usunął zaniedbania w okresie jednego miesiąca od otrzymania listem poleconym wezwania Beneficjenta do wykonania takiego zobowiązania.

2. Partner zobowiązany jest do niezwłocznego poinformowania Beneficjenta o każdym zdarzeniu, które może mieć negatywny wpływ na realizację niniejszej Umowy, przedstawiając w razie potrzeby istotne dane dotyczące tego zdarzenia.

Artykuł 13 – Właściwość sądu i prawo właściwe Umowy

1. W razie braku polubownego rozwiązania, wyłączną właściwość do rozstrzygania wszelkich sporów powstałych między Stronami w wyniku realizacji niniejszej Umowy mają sądy właściwe dla [siedziby Beneficjenta].

2. Prawem właściwym Umowy jest prawo [kraju Beneficjenta].

Artykuł 14 – Zmiany Umowy

Zmiany w niniejszej umowie będą wprowadzone jedynie w formie aneksu podpisanego w imieniu każdej ze Stron przez ich przedstawicieli, którzy złożyli podpisy pod niniejszą Umową.

Załączniki

a) Szczegółowy budżet dotyczący działań Partnera (koszty realizacji zadań oraz źródła ich finansowania).

b) Opis zadań Partnera oraz sposób rozdziału środków z Programu Leonardo da Vinci.

Niniejszą Umowę sporządzono w dwóch jednobrzmiących egzemplarzach,

w .................................

	Beneficjent 
	Partner

	
	

	[Imię, nazwisko i stanowisko przedstawiciela prawnego]
	[Imię, nazwisko i stanowisko przedstawiciela prawnego]

	[podpis]

[data]
	[podpis]

[data]


� Beneficjent ma prawo wprowadzenia do umowy dodatkowych zapisów względem warunków podstawowych podanych poniżej.
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